


A Journey Through
Craftsmanship Tradition

Stucco, follows the Organic - Essence trend, which seeks serenity and comfort through a
connection with nature and the beauty of materials in their purest state, reinterprets the timeless
beauty of stucco, a classic material of architecture and interior design, with the warmth and
authenticity of handicraft. A classic material of architecture and interior design, with the warmth
and authenticity of handicraft.

An organic, textured design that recalls the softness and warmth of traditional hand-made
materials, it conveys a sense of tradition and evokes the dedication that the masters of this art
have put into their creations for centuries. Its slight variations in tone and relief add dynamism
and depth to any environment.

Stucco continua nel trend Organic - Essence, che ricerca serenita e comfort attraverso
il legame con la natura e la bellezza dei materiali nella loro forma piu pura, reinterpretando
I'eleganza senza tempo dello stucco. Un materiale classico dell’architettura e del design
d’interni che emana il calore e l'autenticita del lavoro artigianale.

Un design organico e strutturato che richiama la morbidezza e il calore del materiale tradizionale
applicato a mano, evocando la dedizione che i maestri artigiani hanno infuso nelle loro creazioni
per secoli. Le sue piccole variazioni di tono e rilievo aggiungono dinamismo e profondita a
qualsiasi ambiente.

Stucco, sigue la tendencia Organic - Essence que busca la serenidad y el confort a través
de la conexion con la naturaleza y la belleza de los materiales en su estado mas puro,
reinterpretando la belleza atemporal del estucado. Un material clasico de la arquitectura y el
disefio de interiores, con la calidez y autenticidad del trabajo manual.

Un disefio organico y texturizado, que recuerda la suavidad y calidez del material tradicional
aplicado a mano y que transmite la sensacién de lo tradicional evocando la dedicacion que
los maestros de este arte han plasmado en sus creaciones durante siglos. Sus pequefas
variaciones de tono y relieve aportan dinamismo y profundidad a cualquier ambiente.




Stucco White Natural & Stucco Blue Natural 50x100
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50x100 49,75x99,55 cm - 19.69"x39.37” 10 mm

Stucco White Natural G-7180

50x100 49,75x99,55 cm - 19.69"x39.37” 10 mm

Stucco White Decor G-7230
White Decor

50x100 49,75x99,55 cm - 19.69"x39.37” 10 mm

Stucco Pearl Natural G-7180
Pearl Natural

50x100 49,75x99,55 cm - 19.69"x39.37" 10 mm

Stucco Blue Natural G-7180

Blue Natural

All sizes are rectified and without bevel edge finish.
.l Todos los formatos son rectificados y no biselados

Tiles with random shade and aspect variation.
Producto con alta variacién cromatica y destonificacién en composiciones

PORCELAIN

Mosaics Blue Pearl White
SIZE/Formato Natural Natural Decor Natural
29,75x29,75 cm
1717% 11.71" G-7558 G-7558 G-7558 G-7558

Rodapie Blue Pearl White

P SIZE/Formato Natural Natural Decor Natural

(| — 7,5x100 G-6115 G-6115 G-6115 G-6115
7,5x50 G-6071 G-6071 G-6071 G-6071

Gradone Blue Pearl White
SIZE/Formato Natural Natural Decor Natural

z 50x100 ’ G-6655 G-6655 G-6655 G-6655

Gradone Angulo G-6723 G-6723 G-6723 G-6723

Peldafio Blue Pearl White

Q SIZE / Formato Natural Natural Decor Natural

Q 50x100 G-6337 G-6337 G-6337 G-6337

Peldafio Angulo G-6375 G-6375 G-6375 G-6375
i H . Box/ Pzs/ M2/ M2/ SQF/ SQF/ Kg/ Kg/ Kg/
PaCKlng List Real Size cm Pallet ‘ Box ‘ Pallet ‘ Box ‘ Pallet ‘ Box ‘ Pallet ‘ Box ‘ Piece
50x100 (10 mm) 49,75x99,55 27 3 40,116 1,486 431,810 15,993 941 34,102 11,269
. UNE EN UNE EN DCOF UNE EN UNE EN
Technical Data 16165 A.B 16165 A.A ANSI A 326.3 16165 A.C 16165 A.C+A.N.A
Natural R10 >0,42 >36 2

DIN 51130 - DIN 51097 - UNE-ENV 12633. - Test done in Stucco Pearl Natural 50x100. Average test result
value on January 2025. Consult specific product test result value before supplying.

DIN 51130 - DIN 51097 - UNE-ENV 12633 - Prueba realizada sobre el producto Stucco Pearl Natural 50x100.

Valor de media a fecha de Enero de 2025. Consultar valor de un producto especifico antes del suministro.

Sizes

50x100
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www.apavisa.com

Ctra. Castelldon — San Juan de Mord, hm.7,5
12130 SAN JUAN DE MORO (Castellén) Spain
Tel. +34 964 701 120 - Export Fax +34 964 701 067 - Fax Nacional 964 701 195
info@apavisa.com

The product may have variations in tone dued to the manufacturing process. Ask about specific product before delivery.
Photographs may present color variations with respect to the actual product. Ask about specific product before delivery.

APAVISA PORCELANICO S.L. assumes no liability for any printing errors. The technical characteristics contained in this catalog are mean values of our products.
To carry out any orders that are requested consultations with the technical characteristics of the particular model to APAVISA PORCELANICO S.L.

All features and specifications are based on information available at the time of printing this catalog and may be changed without notice, according to market conditions, technological innovations and
/ or any other factor, without incurring any liability.

El producto puede presentar variaciones de tono derivadas de proceso de fabricacion. Realizar consulta de un producto especifico antes del suministro.
Las fotografias editadas pueden presentar variaciones cromaticas respecto al producto real. Realizar consulta de un producto especifico antes del suministro.

APAVISA PORCELANICO S.L. no asume ninguna responsabilidad por posibles errores de impresion. Las caracteristicas técnicas que constan en el presente catalogo son valores medios de nuestros
productos. Para la realizacion de cualquier pedido se solicita que sean consultadas las caracteristicas técnicas del modelo en concreto a APAVISA PORCELANICO S.L.

Todas las caracteristicas y especificaciones técnicas estan basadas en la informacion disponible en el momento de la impresién del presente catalogo y podran ser modificadas sin previo aviso, de
acuerdo a las circunstancias del mercado, innovaciones tecnoldgicas y/o cualquier otro factor, sin incurrir en ningun tipo de responsabilidad.
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